CAFETIERA
Model: HCM-800BK

e Cafetiera
e Putere: 670-800 W
e Culoare: negru
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I.  INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-I pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest
manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

N J

CONTINUTUL PACHETUL

» Cafetiera
» Manual de utilizare
> Certificat de garantie
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Tnainte de utilizarea aparatului electric, trebuie respectate urméatoarele méasuri de
precautie de baza, printre care:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare corespunde celei specificate pe
eticheta cu date tehnice a cafetierei.

3. Nu utilizati aparate care prezintd deteriorari la nivelul cablului sau stecdrului.  In
cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de catre
producator, de catre un agent de service sau o persoana calificata.

4. Pentru protejarea impotriva incendiilor, electrocutarii si ranirii, nu introduceti cablul
de alimentare si stecarul in apa sau in alte lichide.

5. Scoateti stecarul din priza inainte de a curadta aparatul si atunci cdnd acesta nu este
utilizat. Lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-i detasa sau atasa accesorii sau
fnainte de a-l curata.

6. Utilizati numai accesorii recomandate de cétre producitorul aparatului. 1n caz
contrar, exista pericol de producere a incendiilor, de electrocutare si/sau vatamare.
7. Recipientul este proiectat pentru utilizarea cu acest aparat. Acesta nu poate fi
utilizat pe masina de gatit.

8. Nu curatati containerul cu prafuri de curatat, bureti metalici sau alte materiale
abrazive.

9. Nu lasati cablul electric sa atarne pe marginea mesei, nici sa intre in contact cu
suprafete fierbinti.

10. Pentru a evita deteriorarea aparatului, nu il asezati pe suprafete fierbinti sau in
apropierea surselor de foc.

11. Pentru a deconecta aparatul, scoateti stecarul din priza. Apucati intotdeauna de
stecar. Nu trageti niciodata de cablu.

12. Nu utilizati aparatul in alt scop decat cel pentru care a fost proiectat si asezati-I
intr-un mediu uscat.

13. Stricta supraveghere este necesara atunci cand aparatul dumneavoastra este
folosit in preajma copiilor.

14. Aveti grija sa nu va opariti cu aburii fierbinti.

15. Pentru deconectarea de la sursa de alimentare, rotiti butoanele de comanda in
pozitia ,,Oprit” si scoateti stecarul din priza.

16. Nu lasati cafetiera sa functioneze fara apa.

17. Nu utilizati aparatul in cazul in care cana cafetierei prezinta semne de fisurare.
Utilizati cana numai cu acest aparat. Utilizati cu atentie, deoarece carafa este foarte
fragila.

18. Exista riscul de a va opari in cazul in care capacul este deschis in timpul prepararii
cafelei.

19. In timpul punctiondrii aparatului, anumite piese ale acestuia sunt fierbinti; nu le
atingeti cu mana. Folositi numai manerele sau butoanele.

20. Nu lasati cana goala pe plita de mentinere la cald, deoarece cana se poate fisura.
21. Acest aparat este prevazut cu un stecar cu Tmpamantare. Va rugam sa va asigurati
ca priza electrica din locuinta dumneavoastra este prevazuta cu o impamantare
corespunzatoare.

22. Nu asezati un recipient fierbinte pe o suprafata rece.
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23. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste
utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.
Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu pot fi efectuate de
catre copii, cu exceptia cazului in care acestia sunt in varsta de cel putin 8 ani si sunt
supravegheati.

24. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor cu varste mai mici de 8
ani.

25. Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

26. Nu utilizati aparatul in aer liber.

27. Pastrati aceste instructiuni.

Capac superior

( Péflrlﬂe ) Indicator nivel apa
cu filtru
Cana Buton PORNIRE/OPRIRE

Plita de mentinere la cald
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TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Asigurati-va ca toate accesoriile sunt complete si ca aparatul nu este deteriorat.
Adadugati apa in rezervor pana la nivelul MAX si fierbeti apa de cateva ori fara a pune
cafea, apoi aruncati apa. Spalati bine cu apa toate piesele detasabile.

UTILIZAREA CAFETIEREI

1) Deschideti capacul superior si umpleti rezervorul cu apa proaspata. Nivelul apei
nu trebuie sa depaseasca nivelul MAX de pe indicatorul de nivel.

2) Addugati in filtru cafea macinata. De obicei, este necesara o lingura rasa de cafea
macinatd pentru o ceasca de cafea, dar puteti adauga in functie de preferinte.
Introduceti in palnie filtrul cu cafea macinata si asigurati-va ca palnia este fixata
corect. In caz contrar, capacul superior nu poate fi inchis. Tnchideti capacul
superior.

4) Asezati orizontal cana pe plita de mentinere la cald.

5) Introduceti stecarul in priza.

6) Apasati butonul de PORNIRE/OPRIRE in pozitia ,I”, iar indicatorul luminos se va
aprinde. Aparatul va incepe sa functioneze.

Nota: Aparatul se va opri automat dupa ce functioneaza continuu timp de 40 de
minute.

7) Procesul de preparare a cafelei poate fi intrerupt in orice moment prin apdsarea
butonului de PORNIRE/OPRIRE in pozitia ,0”. Aparatul va continua s prepare cafea
atat timp cat butonul de PORNIRE/OPRIRE este apasat in pozitia ,I”.

Nota: Puteti scoate cana, apoi puteti turna si servi cafeaua Tn orice moment.
Scurgerea cafelei se va opri automat. Timpul nu trebuie s3a depdseasca 30 de
secunde.

7) Scoateti cana pentru a servi cafeaua atunci cand procesul de preparare a cafelei
se ncheie (la aproximativ un minut de la oprirea scurgerii cafelei.)

Nota: Cantitatea de cafea pe care o veti obtine vai fi mai mica decat cea de apa
introdusa in aparat, deoarece o parte din apa este absorbita de cafeaua macinata.
NU ATINGETI in timpul functionarii capacul si plita de mentinere la cald, deoarece
acestea sunt foarte fierbinti.

8) Daca nu doriti sa serviti cafeaua imediat dupa preparare, nu opriti aparatul.
Cafeaua va fi pastrata calda datoritd plitei de mentinere la cald. Durata maxima de
mentinere la cald a cafelei este de 40 de minute.

Pentru un gust mai bun al cafelei, va recomandam sa o serviti imediat dupa
preparare.

9) Atunci cand nu utilizati cafetiera, opriti-o si deconectati stecarul de la sursa de
alimentare.

Nota: Turnati cu grija cafeaua proaspat preparatd, deoarece aceasta va poate opari.
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ATENTIE: Thainte de curitare, asigurati-vd ci ati deconectat aparatul de la sursa de
alimentare. Pentru a va proteja Tmpotriva electrocutarii, nu introduceti cablul,
stecarul sau aparatul in apa sau lichide.  Asigurati-va ca stecarul este scos din
priza dupa fiecare utilizare.

1) Dupa fiecare utilizare, curatati toate componentele detasabile cu apa fierbinte si
sapun.

2) Stergeti suprafata exterioara a produsului cu o carpd moale si umeda pentru a
indeparta petele.

3) Tn timpul procesului de preparare a cafelei, in zona de deasupra filtrului se pot
forma picaturi de apa care se pot scurge la baza aparatului. Pentru a controla
scurgerea picaturilor, stergeti suprafata cu o laveta uscata si curata dupa fiecare
utilizare a aparatului.

4) Folositi o carpa umeda pentru a sterge cu atentie plita de mentinere la cald. Nu
utilizati substante de curatare abrazive.

5) Montati toate componentele si depozitati aparatul in vederea utilizarii ulterioare.

TNDEPARTAREA DEPUNERILOR DE CALCAR

Pentru a mentine functionarea eficienta a filtrului de cafea, trebuie sa curatati cu
regularitate depunerile de calcar lasate de apa, in functie de calitatea apei din zona
dumneavoastra si de frecventa de utilizare a aparatului. Pentru finlaturarea
depunerilor de calcar, procedati cupa cum urmeaza:

1. Umpleti rezervorul cu apa si solutie anticalcar pana la nivelul MAX (raportul de
amestec este de 4 parti apa la 1 parte solutie anticalcar). Pentru detalii, consultati
instructiunile aferente solutiei anticalcar. V@ rugam sa utilizati solutie anticalcar
pentru uz casnic. In locul solutiei anticalcar, puteti utiliza acid citric cumpérat de la
farmacie (o suta de parti apa la trei parti acid citric).

2. Asigurati-va ca filtrul nu contine cafea macinata.

3. Apasati butonul de PORNIRE/OPRIRE in pozitia ,I”. Indicatorul luminos se va
aprinde. Aparatul va incepe sa functioneze.

4. Preparati aproximativ doua cesti de cafea.

5. Apésati butonul de PORNIRE/OPRIRE in pozitia ,0” pentru a opri imediat aparatul,
apoi lasati solutia anticalcar sa actioneze timp de cel putin 15 minute.

6. Reporniti aparatul si repetati pasii 4-6 de cel putin 3 ori.

7. Porniti un ciclu de functionare a aparatului (fara cafea) cu apa de la robinet,
repetati pasii 4-6 de 3 ori (nu este necesar sa asteptati 15 minute la pasul 6), apoi
|asati aparatul sa functioneze pana cand nu mai exista apa in rezervor.

"



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 670-800W, 50/60Hz, 220-240V

Alimentare 670-800 W |
Tensiune 220-240V, 50Hz
Culoare negru ‘

134

INFORMATII PRIVIND DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE SI
ELECTRONICE (DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante periculoase ce
au un impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care nu sunt colectate
separat.

Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este marcat cu un simbol de
clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), reprezentat grafic in

imaginea alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si ca
ele fac obiectul unei colectari separate.
Avand in vedere prevederile OUG 1952005 — referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 52015
privind deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti in vedere
urmatoarele:
- Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale
de Tnalta calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
- Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul
duratei de exploatare.
- Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.
- Varugam sa luati legdtura cu autoritdtile locale pentru detalii despre aceste centre
de colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva
RoHS UE (2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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©

HEINNER este marca finregistratda a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale
respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

- J

C€

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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COFFEE MAKER
Model: HCM-800BK

e Coffee maker
e Power: 670-800 W
e Color: black
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to
the installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully
before installation and usage.

N J

Il. CONTENT OF YOUR PACKA J

» Coffee maker
» User manual
> Warranty Card

n\
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Before using the electrical appliance, the following basic precautions should always be
followed including the following:

1. Read all instructions.

2. Make sure that your outlet voltage corresponds to the voltage stated on the rating
label of the coffee maker.

3. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or in abnormal state. If
its main cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, the nearest service
agent or a qualified person.

4. To protect against fire, electric shock and injury to persons do not immerse cord,
plug, in water or other liquid.

5. Remove plug from wall outlet before cleaning and when not in use. Allow appliance
cool down completely before taking off, attaching components or before cleaning.

6. The use of accessory is not recommended by the appliance manufacturer. It may
result in fire, electric shock and/or person injury.

7. The container is designed for use with this appliance. It cannot be used on a range
top.

8. Do not clean container with cleansers, steel wool pads, or other abrasive materials.
9. Do not hang power cord over the edge of table or counter, or touch hot surface.

10. Do not place the coffee maker on hot surface or beside fire in order to avoid to be
damaged.

11. To disconnect, remove plug from wall outlet. Always hold the plug. But never pull
the cord.

12. Do not use appliance for other than intended use and place it in a dry
environment.

13. Close supervision is necessary when your appliance is being used near children.
14. Be careful not to get burned by the steam.

15. To disconnect, turn any control to “Off”, then remove plug from wall outlet.

16. Do not let the coffee maker operate without water.

17. Never use the appliance if the carafe shows any signs of cracks. Only use the carafe
with this appliance. Use carefully as the carafe is very fragile.

18. Scalding may occur if the cover is removed during the brewing cycles.

19. Some parts of appliance is hot when operated, so do not touch with hand. Use
handles or knobs only.

20. Never leave the empty carafe on the keeping warm plate otherwise the carafe is
liable to crack.

21. This appliance has been incorporated with a grounded plug. Please ensure the wall
outlet in your house is well earthed.

22. Do not set a hot container on a hot or cold surface.

10
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23. The appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children unless they are older than 8 and
supervised.

24. Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

25. This appliance is intended to be used only in household.

26. Do not use outdoors.

27. Save these instructions.

POWER button

Keeping warm plate

11
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BEFORE FIRST USE

Check that all accessories are complete and the unit is not damaged. Add water into
water tank to the MAX level and brew water for several times without coffee
powder, then discard the water. Clean all detachable parts thoroughly with water.

USING YOUR COFFEE MAKER

1) Open the top cover and fill the water tank with fresh water. The water level
should not exceed MAX level as indicated on the water level gauge.

2) Add coffee powder into filter. Usually a cup of coffee need a level spoon of coffee
powder, but you may adjust according to personal taste. Then assemble the filter
with coffee powder into the funnel, and make sure the funnel is fitted properly,
otherwise the top cover cannot be closed. Finally, close the top cover.

4) Insert the carafe on the keeping warm plate horizontally.

5) Plug the power cord into the outlet.

6) Press POWER switch down, the indicator will be illuminated. The appliance will
begin working.

Note: The appliance will shut off automatically after being operated continuously
for 40 minutes.

7) The brewing process can be interrupted by pressing POWER switch again any
time. The appliance will continue brewing once the POWER switch is pressed again.

Note: you can take out carafe, pour and serve at any time. The appliance will stop
dripping automatically. But the time cannot exceed 30 seconds.

7) Remove out carafe to serve when finish brewing (about one minute later after
the coffee stops dripping out.)

Note: The coffee you get will less than the water you have added, as some water is
absorbed by coffee powder. DO NOT touch cover, keeping warm plate and so on
when operating as they are very hot.

8) When the process is finished, if you do not want to serve immediately, keep the
coffee maker is energized, the coffee can be kept warm in the keeping warm plate.
And the appliance will shut off automatically after being operated continuously for
40 minutes.

For an optimum coffee taste, serve it just after brewing.

9) Always turn the coffee maker off and disconnect the power supply when not use.
Note: Pay attention to pour the coffee out, otherwise you may be hurt as the
temperature of coffee just finished is high.

12
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ANIN ANLID IVIEDR

CAUTION: Be sure to unplug this appliance before cleaning. To protect against
electrical shock, do not immerse cord, plug or unit in water or liquid. After each use,
always make sure plug is first removed from wall outlet.

1) Clean all detachable parts after each use in hot, sudsy water.

2) Wipe the product’s exterior surface with a soft, damp cloth to remove stains.

3) Water droplets may buildup in the area above the funnel and drip onto the product
base during brewing. To control the dripping, wipe off the area with a clean, dry cloth
after each use of the product.

4) Use a damp cloth to gently wipe the keeping warm plate. Never use abrasive
cleaner to clean it.

5) Replace all parts and keep for next use.

REMOVING MINERAL DEPOSITS

To keep your coffee maker operating efficiently, you should clean away the mineral
deposits left by the water regularly according to the water quality in your area and
the frequency of use. If the mineral deposit is excessive, the appliance will represent
the following signs:

1. Fill the tank with water and descaler to the MAX level (the proportion of water and
descaler is 4:1, details refers to the instruction of descaler. Please use“household
descaler”, you can use the citric acid (obtainable from chemist’s or drug stores)
instead of the descaler (one hundred parts of water and three parts of citric acid).

2. Make sure the filter is free of coffee powder.

3. Press the POWER switch down. The indicator will be illuminated. The appliance will
begin working.

4. Make about two cups of coffee.

5. Press the POWER switch again to stop the unit immediately, make the descalers
deposit in the unit at least 15 minutes.

6. Restart the unit and repeat the steps of 4-6 at least 3 times.

7. Then brewing coffee (no coffee powder) with tap water, repeat the steps of 4-6 for
3 times (it is not necessary to wait 15 minutes in step of 6), then brewing until no
water is left in the tank.

"
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VIIl. TECHNICAL DETAILS J
Power 670-800 W
Voltage 220-240V, 50Hz
Color black
Capacity 15L

b= 4

]
Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

N

©

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and

product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro /

q3 J

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

14
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KAOEMALLUHA
Mopgen: HCM-800BK

e KademalunHa
e MouwHocT: 670-800 W
e LlBAT: yepeH

15
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Bbnarogapum Bu, ye nsbpaxrte 103 NpPoayKT!

J

Monsa, eHumamenHo npoyememe UHCMpPYKyuume u 3dadnaseme HAPBLYHUKA 3d 6vdewyu
crnpaskKu.

To3M HapbYHMK € NpeLHA3HAYeH A3 BU NPeaocTaBA BCUUKM HEOOXOAMMM UHCTPYKLNW,
CBbP3aHM C MHCTANNPAHETO, M3N0/13BaHETO M NoAAPbKKaTa Ha ypeaa.

3a fa paboTuTe ¢ yCTPOMCTBOTO NPaBMAHO M 6e30nacHo, MOASA, NPOYETETE TO3M HAPBYHUK C
WHCTPYKUMM BHUMATENHO Npeau MHCTaMpaHe U U3nosi3BaHe.

“ J

Il. CbAbPXAHUE HA BALLUA KOMIL/I

> KademawmuHa
> HapbyHuUK 3a ynotpeba
> CeptuduKar 3a rapaHums

B\

16
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[ Il MHCTPYKLIMM 3A BE30OMACHOCT.

Mpeau M3nonssaHe Ha eNeKTpPUYEcKna ypes TpsbBa ga ce cnassaT c/iegHUTe OCHOBHU
npeanasHn MepKku, cpes KoUTo:

1. NMpoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLUU.

2. YBepeTe ce, eNeKTPUUECKOTO HamnpeXeHMe Ha U3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe CbOTBETCTBA Ha
NMOCOYEHOTO BbPXY ETUKETA C TEXHUYECKUTE AaHHWU Ha KademalumHaTa.

3. He n3nonsgaite ypegm, KOUTo MMaT NoBpeam Ha Kabena unm wencena. Ako
3axpaHBaWMAT Kaben e noBpeaeH, Toraa TpPAbBa Aa ce NOgMEHM OT NPOM3BOAUTENSA, OT
CEPBM3EH LEHTBP WU KBAaANDULMPAHO AnLE.

4. 3a 3aWMTa OT NOXKap, TOKOB yAap U HapaHsABaHe, He NOCTaBANTe 3aXpaHBaLLMA Kaben u
Lwencena BbB BOAa UAW APYTM TEYHOCTM.

5. M3BageTe wencena OT KOHTaKTa Npean NoYMcTBaHe Ha ypesa v Toraea, Korato He ce
usnonsea. OcTtaseTe ypeaa Aa U3CTUHe Npeaum Aa U3Barkaate uam gobaeate akcecoapu
OT/KbM HEro, Uav nNpeau Aa ro noYmcreare.

6. M3non3BaiiTe camo akcecoapu, NpenopbYyaHn OT NponsBogMTeNs Ha ypeda. B npoTtuseH
C/ly4an MMa ONacHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha NoKap, TOKOB yaap U/Man HapaHABaHe.

7. CobT e NPOeKTUpPaH 3a M3Mnon3BaHe ¢ To3n ypea. Toi He TpsabBa Aa ce M3N0/3Ba BbPXY
roTBapCKa neuka.

8. He nouncTBalitTe KOHTEMHEPA C NPAX 3a MOYUCTBAHE, METANHU TENYETA UK APpYTrY
abpasmBHU MaTepuanu.

9. He ocTaBaliTe enekTpuyeckns Kaben ga BuCK Bbpxy pbba Ha macaTa UM a KOHTAKTyBa C
ropeLLy noBbPXHOCTY.

10. C uen npenoTBpaTABaHE Ha NOBPEXAAHETO HA Ypeaa, He ro NocTaBanTe BbpXy ropeLum
NOBBbPXHOCTU UAN B BAN3OCT A0 U3TOYHMLM HA OMbH.

11. 3a uskAtouBaHe Ha ypeaa, U3BaXKAalTe LWencena oT KOHTaKTa. BUHaru 3axsawaiiTe 3a
wencena. HuKkora He gbpnaiTe 3a Kabena.

12. He nsnonssaiTe ypeaa 3a Le, pasinyHa oT Tasu, 3a KOATO € NPOEKTUPaH, U NocTaBaiTe
ro B cyxa cpega.

13. Heobxoammo e cTporo HabatoaeHWe Torasa, KoraTto BalwmaAr ypeg, ce nsnonssa B
61u130cCT 40 Aeua.

14. BHumaBaunTe fa He ce onapuTe € ropeLLarta napa.

15. 3a n3KAtoYBaHE OT U3TOYHMKA 33 3aXPaHBaHE C eNeKTPoeHeprus, 3asbpreTe byToHMTE 33
KoMaHAM B no3unuma "UsKkntoyeHo" n n3BageTe LWencena oT KOHTaKTa.

16. He ocTaBaiiTe KapemalumHata ga pyHKUMOHUpPA 6e3 Boaa.

17. He nsnonsealiTe ypea, ako KaHaTa Ha KadpemallnHaTa e NyKHaTa. M3non3BaiTe KaHaTa
CaMo ¢ To3u ypes,. M3nonsBaiTe BHUMaTENHO, 3aW0TO rapadaTa € MHOIo Kpexka.

18. CbLyecTByBa PUCK 43 Ce ONapUTe, aKO KanaKbT € OTBOPEH MO BpemMe Ha NPUroTBAHE Ha
KadeTo.

19. No Bpeme Ha GyHKUMOHMpPaHE Ha ypeaa, onpeaeneHn HEroBU YacTUu ca FOpeLLn; He T
[JOKOCBalTe C pbKa. M3non3Balite camo gpbKKUTE UK ByToHUTE.

20. He ocTtaBaiiTe npasHa KaHa BbpXy NnjovaTa 3a NoagbpiKaHe Ha TONMHATA, 3aLL0To
CTBK/IOTO Ha KaHaTa MOXe Aa Ce MyKHe.

21. To3u ypen, e obopyaBaH Cbe Lencen cbe 3a3emsiBaHe. Mons, yBeperTe ce, ye
€NeKTPUYECKMAT KOHTAKT OT BalleTo uauLie nMa CbOTBETCTBALLO 3a3emsABaHe.

22. He nocTaBAiTe ropeLy CbA, BbpXy CTyAeHa NOBbPXHOCT.
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23. YpeasT MorKe Aa ce M3No0/3Ba OT Aelad Ha Bb3PacT Hall-Maiko 8 roanHNU 1 oT nua ¢
HamaneHn GU3NYECKU, CETUBHU UAM YMCTBEHM CNOCOBHOCTM, AU C IMMCA HA AOCTATbYEH ONUT
M NO3HaHMA, CAMO aKo ca Nog HabatogeHMe UK ca NOMYYUAN YKA3aHMA BbB BPb3Ka C
M3N0A3BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HauymH M ako pa3bupaTt onacHOCTUTE, KOUTO MOTaT Aa
Bb3HWKHAT NPU U3Non3BaHe Ha ypeaa. [leuata HAMAT NPaBo Aa CU UTPaAT € ypeaa.
MouncTBaHeTO M NOALPBIKKATA He TPAOBA Aa Cce M3BBLPLLBAT OT AeLla, OCBEH aKO Ca Ha Bb3pacT
Hali-ManKo 8 roauHu u ca nog HabaroaeHue.

24. He ocTaBsaliTe ypega v 3axpaHBaluma kaben B 6i1M30CT 40 Aela Ha Bb3pacT NO-Majika oT 8
roouHu.

25. To3u ypen e npegHa3HavyeH caMmo 3a gOMalliHa ynoTpeba.

26. He nsnonseaiiTe ypena Ha OTKpPUTO.

27. Na3eTe Te3n UHCTPYKLUMW.

[ )] | A
lopeH Kanak
Pe3epBoap 3a BoAa
dyHUa MHpuKaTop 3a HABOTO Ha
(c duntbp) BogaTa
KaHa byToH
BK/NKOUYBAHE/U3K/TIOYBAHE

Mnoua 3a nogAabprKaHe Ha
TOnANHaTa
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MNPEAU MbPBATA YNOTPEBA

YBepeTe ce, 4e BCMYKM aKCecoapu ca B NbJIEH KOMMAEKT U Ye ypeabT He e NoBpeseH.
[JobaBeTe BoAa B pesepBoapa A0 HMBO MAX u cBapeTe BOAa HAKOJIKO NbTU 6e3 aa
nocrasATe Kade, cnen ToBa M3XBbpaeTe Bogata. MamuiTe gobpe ¢ Boaa BCUYKM
OTAENALLM Ce YacTu.

M3NON3BAHE HA KAGEMALLUUHATA

1) OTBOpETE FOPHMA KanaKk M Hanb/HETe pe3epBoapa C NpAcHa Boga. HMBOTO Ha BogaTa
He TpAbBa Aa HagBulWwaBa HMBOTO MAX OT MHAMKATOpPA 3a HMBO.

2) [ob6aseTe BbB GMATBPA CMAAHO Kade. OBMKHOBEHO € HeobXoAMMO efHa NbXuUuA
CMNAHO Kade 33 egHa 4YalKa Kade, HO MoxKeTe ga fobasATe B 3aBMCMMOCT OT
npeanoynTaHuaTa. NoctaBete pUATbPa CbC CMIAHO Kade BbB GyHUATa M yBEPETE CE, Ye
dyHUATa e dMKcmMpaHa NpaBuAHO. B npoTMBeH cayyasn, rOpHUAT Kanak HAMa a MOXe Aa
ce 3aTBapsA. 3aTBOpeTe ropHUA Kanak.

3) MocTaBeTe XOPU3OHTA/IHO KaHaTa BbPXY MNJio4aTa 3a noagbpiKaHe Ha Ton/nHaTa.

4) BKntoyeTe Liencena B KOHTAKTa.

5) HaTtucHete 6yToHa 3a BKJ/IIOYBAHE/M3KNHOYBAHE B nosuuma "I" n CBETANHHUAT
WHAMKATOP e CBETHe. YpeabT Le 3ano4yHe ga GyHKLMOHMPa.

3abenerkKka: YpeabT We W3K/AoYBa aBTOMATMYHO Cnef, HenpeKbCHaTo ¢yHKUMOHUpPaHe
no speme Ha 40 MuHyTH.

6) MpouechT 3a NpUroTBsiHE Ha KadeTo Moxe Aa bbae NpPeKbCHAT Mo BCAKO Bpeme ypes
HaTUCKaHe Ha 6yToHa 3a BK/IKOYBAHE/M3K/KOYBAHE B nosuumsa "O". YpeabT uwe
npoabnaBa Aa NpuroTea Kade AoKaTo 6yTOHBLT 3a BKJ/IIOYBAHE/M3KNHOYBAHE e
HaTucHaTt B no3suumsa "I".

3abenerkka: MoxeTe Aa M3BagUTe KaHaTa, C/ef, TOBA MOXKETE Aa HaNeeTe U cepBupaTe
KadpeTo BbB BCEKM MOMEHT. M3TMYaHeTO Ha Kade e cnpe aBTOMaTMYHO. BpemeTo He
Tpabea Aa Haasuwasa 30 cekyHAM.

7) U3BageTe KaHaTa, 3a Aa cepBupaTe KadeTo Torasa, Korato NPOLLECHT 3a NPUroTBsAHE Ha
Kade npuKtoum (cnes oKONo eaHa MUHYTa cies cnupaHe Ha U3TUYaAHETO Ha Kade.)
3abenexka: KonmyectBoTo Kade, KoeTo LWe noayyuuTe, we 6bAe No-manko OT TOBA Ha
BOAaTa, NOCTaBeHa B ypeaa, 3alloTo CMAAHOTO Kade nonmea vacTt oT Bogata. o Bpeme
Ha dYHKLUMOHMPaHe Ha ypeaa HE JJIOKOCBAMTE Kanaka M naouyaTa 3a noAAbpxaHe Ha
TOM/IMHATA, 3aLLLOTO Ca MHOIO ropeLuy.

8) AKO He KenaeTe pa cepBupate KadeTo BefHara c/es HEroBoTo MPUroTeBsHe, He
usKntouBanTe ypeda. Kaderto we ce noagabprka TONNO 3apagm njoyata 3a NogabprKaHe
Ha Ton/aMHaTa. MaKcMManHOTO Bpeme 3a NoAagbprKaHe Ha Ton/nHaTta Ha Kadeto e 40
MWHYTH.

3a no-gobbp BKyc Ha Kadeto, BuM npenopbyBame f[a ro cepBupaTte BeadHara cnep
HEeroBoTO NPUrOTBAHE.

9) ToraBa, KOrato He M3non3eaTte KademallmHaTa, U3KOYETE A U U3BAZETE LEeNcena ort
M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe C eNeKTPOeHepruA.

3abenerkka: Hanvealite BHUMATENHO NPACHO NPUrOTBEHOTO Kade, 3alL0TO MOXKe Aa BU
onapw.
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BHUMAHME: Mpean noumncTBaHe yBepeTe ce, Ye CTe U3KAYUAM ypeada OT U3TOYHMKA 3a
3aXpaHBaHe C eNeKTpoeHeprusa. 3a fAa ce 3alWuMTUTe OT TOKOB yAap, He nocraBaiTe
Kabena, Lencena uauM ypeaa BbB BOAA MAM TEYHOCTU. YBepeTe ce, ye LEMNCENBT e
M3BaJEH OT KOHTaKTa cnes BcsAka ynoTtpeba.

1) Cnepn Bcsaka ynotpeba nouyncreTe BCUYKM OTAENAWM CE eNeMEHTU C ropelia Boaa U
canyH.

2) M3bbpleTe BbHLWHATA MOBBLPXHOCT Ha MPOAYKTa C MEKa W BAAXKHa Kbpna, 3a Aa
OTCTpaHuTe neTHaTa.

3) Mo Bpeme Ha npoLeca Ha NOArOTOBKA Ha KadeTo, B 30HATa Hag, ¢uaTbPa mMoraTt aa ce
0o6pa3yBaT Kamnku BoAa, KOMTO MOraT fa Ce M3TMYaT KbM OCHOBATa Ha ypega. 3a
KOHTPO/IMPaHe Ha NpoLueca Ha M3TUYaHEe Ha KankuTe, n3bbpLueTe NOBbPXHOCTTA CbC CyXa
M 4ncTa Kbpna cneg BcsAka ynotpeba Ha ypeaa.

4) M3non3BaiiTe BNAaXKHa Kbpna, 3a 43 M3b6bpLUeTe BHUMATENHO MN/104aTa 33 NoAAbprKaHe
Ha Ton/AMHaTa. He M3non3BanTe abpasmMBHU NOYUCTBALLM BELLECTBA.

5) MoHTMpaiTe BCUUYKM KOMMNOHEHTU U CKNaAMpanTe ypeaa 3a 6baella ynotpeba.

OTCTPAHABAHE HA OT/IATAHUATA OT BAPOBUK
3a ga noagabp:kaTe ePeKTUBHOTO PYHKUMOHMpaHe Ha ¢unTbpa 3a Kade, TpAbea Aa
noymcTeaTe peAoBHO OT/IaraHUsATa OT BAapOBWMK, OCTaBEHW OT BOAaTa, B 3aBMCMMOCT OT
KauyecTBOTO Ha BojaTa BbB Bawusa pervoH v yectotata Ha M3nos3BaHe Ha ypeaa. 3a
OTCTpaHABaHEe Ha OT/1laraHMATa OT BapOBUK, TpAOBA Aa NPeMUHETE CIeAHUTE CTbMNKU:

1. HanbnHeTe pesepBoapa C Boga W npenapaTt MNPOTMB BApOBMK A0 HMBO MAX
(cboTHOLWeEHMeTo Ha cmecTa e 4 yacT Boda KbM 1 yacT npenapaT NPoTUB BapoBMK). 3a
noseye noapOBOHOCTU BUNKTE WMHCTPYKUMMTE 33 W3MOA3BaHE HaA npenapata nNpoTuB
BapoBWK. Mosa, u3nonsBaliTe npenapaT NPOTMB BapoOBMK 3a AOMallHa ynoTpeba.
Bmecto npenapaTta NpPOTUB BapOBWMK MOMeTe [a W3MNoA3BaTe JIMMOHEHa KUCEeNMHa,
3aKyneHa oT anTekaTa (CTO YacTu BoAa KbM TPW YaCTU IMMOHEHA KUCENNHA).

2. YBeperte ce, Ye GUNTHPBT HE CbAbPKa CMAAHO Kade.

3. HatucHete 6ytoHa 3a BK/IKOYBAHE/M3K/IIOYBAHE B8 nosuuma "I". CBETAUHHUAT
WMHAMKATOP LWe CBETHe. YpeabT e 3anoyHe aa GpyHKLUMOHMPA.

4. NMpuroTeeTe OKONO ABe YallKu Kade.

5. HatucHete 6ytoHa 3a BKJ/IIOYBAHE/M3K/NHOYBAHE B nosuuma "O", 3a ga cnpete
BegHara ypefa, cnef TOBa OCTaBeTe npenapaTa NPOTMB BapOBMK Aa AeicTBa 3a
Han-manKko 15 MUHyTK.

6. BKAtoueTe OTHOBO ype/ia M MOBTOPETE CTbMKU 4-6 Ha-MaJIKo TPU MbTU.

7. BkntoueTe eamH UMK Ha GYHKUMOHUpPaAHe Ha ypena (6e3 Kade) ¢ Boga oT Yellimara,
NoBTOPETE CTbMNKMK 4-6 TPU NbTU (HE e HeobxoAMMO Aa YakaTe 15 MUHYTK NpU CTbKa 6),
cnen ToBa ocTaBeTe ypeda Aa GyHKUMOHMPa A0 M3MNOA3BaHE Ha uanata Boaa oT
pesepBoapa.
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VIl. TEXHUYECKA UHPOPMALIUA J

670-800 W
220-240V, 50Hz
yepeH

1.5
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M3XBBLPNAHETO HA OTNAABUMTE NO OTTOBOPEH HAYUH KbM OKO/THATA CPEQA
MoseTe Aa nomorHeTe 3a ONa3BaHeToO Ha OKosHaTa cpefal
Monum BM Aa cnassaTe MeCTHUTE 3aKOHM M NpaBuna: 3aHeceTe HePYHKLMOHMPALLUTE eNeKTPUYecKn

ypeau B NyHKTOBETE 3a cbbMpaHe Ha OTNaAbLM OT eleKTpuyecko obopyasaHe.

HEINNER e pervcTprpaHa TbproBcka mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL.
[pyrute Mapkun, HAUMEHOBaHWATA Ha NPOAYKTUTE Ca PEFUCTPUPAHU TbPTOBCKM MapKK Ha
CbOTBETHUTE UM COOBCTBEHULM.

HuKakBa YacT oT cneumouKauunTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NpoM3BeEKAaHA NOoA KakBaTo U Aa e dopma
WAW MO KAaKbBTO M 3 € HauyuH, W3MO0N3BaHa 3a MoslyYyaBaHe Ha MPOMU3BOAHM KAaTO MpPEBOAM,
npepaboTkn WAM afanTUpaHe Ha TeKcTa, 6e3 npeaBapuUTENHOTO paspelleHMe Ha KomMMaHuATa
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

3

To3n NPoAyKT € MPOeKTUpPaH U peannsmpaH B CbOTBETCTBME C €BPONENCKUTE CTaHAAPTM M HOPMM Ha

EsponelickaTta obwHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
Yn. Mapuen AHkKy, Ne 3-5, bykypeLy, PymbHus

Ten.: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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KAVEFOzO
Modell: HCM-800BK

e Kavéf6z6
o Teljesitmény: 670-800 W
e Szin: fekete
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T ———

Kérjiik, olvassa el figyelmesen az utasitdsokat, és érizze meg a kézikényvet késobbi
felhaszndldsra.

A kézikonyv a késziilék telepitésére, hasznalatdra és karbantartdsara vonatkozo 6sszes
utasitdst tartalmazza.

Kérjlk, hogy a helyes és biztonsagos kezelés céljabdl telepités és hasznalat el6tt olvassa el
figyelmesen a haszndlati kézikbnyvet.

N J

Il. A CSOMAG TARTALMA J

pay’e

> Kavéfozo
» Hasznalati utmutaté
> Jotallasi jegy

n\
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A késziilék haszndlata el6tt kérjlk, tartsa be az aldbbi alapvet6 biztonsagi el6irdsokat:
1. Olvassa el az 6sszes el6irast.

2. Ellendrizze, hogy a tapfesziiltség megegyezik a kavéf6z6 adattadblajan elGirt
feszlltséggel.

3. Ne haszndljon olyan eszk6zoket, amelyek kart tehetnek a kabelben vagy a
csatlakozdban. Ha a tapkdabel sériilt, azt a gyartdnak, egy markaszerviznek, vagy egy
szakképzett személynek kell kicserélnie.

4. A tlizesetek, dramiitések és mas sériilések elkeriilése érdekében tartsa szarazon a
tdpkabelt és a csatlakozot.

5. Amikor nem hasznalja, és amikor takaritja a késziiléket, huzza ki a csatlakozét az
aljzatbdl. Takaritas, vagy a tartozékok eltdvolitasa el6tt hagyja lehdini a készlléket.

6. Csak a gyarto altal javasolt tartozékokat hasznalja a késziilékhez. Ellenkez6 esetben
fennall az dramitések, tlizesetek, vagy mas sérilések veszélye.

7. A tartdlyt kizarélag ehhez a késziilékhez tervezték. Ne tegye a tlizhelyre.

8. A tartalyt ne takaritsa suroléporral, acél, vagy mas suroldeszkozzel.

9. Ne hagyja, hogy a tdpkabel leldgjon, vagy forrd fellletekkel érintkezzen.

10. Hogy megdvja a késziiléket a sériilésektdl, ne helyezze azt forrd feliiletekre, vagy
azok kozelébe.

11. A késziilék dramtalanitasahoz huzza ki a csatlakozdt. Mindig a csatlakozét fogja
meg. Soha ne huzza a kdbelt.

12. Ne hasznalja a készliléket mas célra, mint amire tervezték, és tartsa széraz helyen.
13. Fokozott dvatossdagra van sziikség, ha a késziiléket gyerekek kozelében hasznalja.
14. Vigydzzon, hogy ne égesse meg a forré géz.

15. A késziilék daramtalanitasa el6tt a késziilék gombjat forditsa a ,Megallit” poziciéba
és huzza ki a csatlakozot.

16. A késziiléket ne m(ikddtesse viz nélkul.

17. Ha repedéseket észlel a tartalyon, ne haszndlja a késziiléket. Csak ezzel a tartallyal
haszndlja a késziiléket. Ovatosan hasznalja, mert a kancsé nagyon torékeny.

18. Fennall a forrazas veszélye, ha a késziilék mlkodése kozben nyitva marad a fedele..
19. A készilék m(ikddése kozben a tartozékok felforrdsodnak, ne nyuljon hozzajuk.
Csak a fogantyukat fogja meg.

20. Ne hagyja az ures kancsot a melegentarté lemezen, mert a kancsé megrepedhet.
21. Ez a készuilék foldelt csatlakozoval van ellatva. Kérjlik, ellenérizze, hogy a lakdsaban
taldlhatd konnektor is megfelel6 foldelés.

22. Ne helyezze a forrd kancsét hideg feliletre.
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23. A késziiléket gyermekek nem hasznalhatjak. A késziiléket 8 évnél fiatalabb gyermekek,
korlatozott fizikai, érzékszervi, vagy szellemi képességl személyek, a késziilék haszndlatara
vonatkozo tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé személyek csak felligyelet
mellett hasznalhatjak, kizdrélag akkor ha megfelel6en tdjékoztatjak Sket a késziilék
biztonsagos haszndlatanak maddjardl, és megértik az ezzel jard veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A készlilék tisztitasat sem végezhetik gyermekek,
kivéve, ha 8 évnél id6sebbek és a szil6k felligyelik 6ket.

24. A késziiléket ne hagyja 8 évnél fiatalabb gyermekek altal elérheté helyen.

25. Ez a készilék kizardlag haztartasi célokra hasznalhaté.

26. Kiltéren ne hasznalja a készuléket.

27. Tartsa be a hasznalati utmutaté el8irasait.

Fels6 fod6

Tolcsér
(szlirGvel)

Kancsé POWER gomb

Melegentarto lemez
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AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Ellendrizze, hogy minden tartozék ép legyen, és a késziilék ne legyen sérilt. A MAX
jelzésig toltse fel vizzel a tartalyt és néhanyszor f6zze at a vizet és 6ntse ki, miel6tt
kavét tenne a szlir6be. Minden kivehetd részt alaposan mosson meg tiszta vizzel.

A KAVEFGZO HASZNALATA

1) Nyissa fel a fedelet, és toltse fel a tartdlyt tiszta vizzel. A viz szintje ne legyen a
MAX jelzés felett.

2) Tegyen daralt kavét a szlirébe. Altalaban egy csésze kdvéhoz egy kavéskanal kavé
kell, de izlés szerint tehet tobbet. Tegye a szlir6t a tolcsérbe, és figyeljen ra, hogy
megfelel6en legyen rogzitve. Ellenkez6 esetben a fedelet nem lehet lecsukni. Csukja
le a fedelet.

4) A kancsot vizszintesen tegye a melegentartd lemezre.

5) Dugja be a csatlakozot.

6) Allitsa a START/STOP gombot ,I”poziciéba, ekkor a ldmpa vilagitani kezd és a
készilék mikodésbe Iép.

Megjegyzés: 40 perc folyamatos m(ikodés utan a késziilék magdatdl kikapcsol.
7) A kavéf6zés barmikor leéllithaté a START/STOP gomb ,,0” pozicidba allitdsaval.
A készilék addig miikoédik, amig a START/STOP gombot ,,I”poziciéba nem allitjuk.
Megjegyzés: Barmikor kiveheti a kancsot és felszolgdlhatja a kavét. A kdvé nem
folyik tovabb. Ez az id6 nem lehet tobb mint 30 mdsodperc.

7) Akkor vegye ki a kancsot és szolgalja fel a kavét, amikor a gép ledll (kb. egy perccel
az utan, hogy a mar nem folyik a kavé)

Megjegyzés: A lef6tt kavé mennyisége kisebb, mint a készililékbe 6ntott vizé, mivel
egy részét beszivja a kavé.

A késziilék m(ikodése kézben NE ERINTSE MEG a melegentartd lemezt vagy a
fedelet, mert nagyon forrok.

8) Ha nem azonnal akarja felszolgalni a kdvét miutan lef6tt, ne kapcsolja ki a
késziiléket. igy a kavé meleg marad. A melegités maximalis idStartama 40 perc.

A jobb iz érdekében javasoljuk, hogy azonnal szolgalja fel a kavét.

9) Amikor nem hasznalja a késziiléket, kapcsolja ki és huzza ki a csatlakozot.
Megjegyzés: A kész kavét dvatosan Ontse ki, hogy nehogy leforrdzza magat.
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FIGYELEM: A készilék tisztitasa el6tt ellendrizze, hogy a készllék legyen kihidzva a
konnektorbdl. Az dramiitések elkeriilése érdekében tartsa szarazon a kdbelt és a
csatlakozét. Minden hasznalat utan hdzza ki a késziiléket.

1) Minden hasznalat utdn forrd vizzel és mosogatdszerrel tisztitsa meg a késziiléket.

2) Nedves puha ronggyal tordlje le a készllék kiilsejét, hogy ne maradjon foltos.

3) Kavéf6zés kozben a szlrd felett vizcseppek képzédhetnek, ezek lefolyhatnak a
készilék aljara. Ezeket puha szaraz ronggyal tordlje le minden hasznalat utan.

4) Nedves ronggyal torolje le a melegentartd lemezt. Ne haszndljon suroldszert.

5) Helyezze vissza a tartozékokat a kdvetkez6 hasznalatig.

A VizKO ELTAVOLITASA

A szlr6 megfelel6 m(ikodésének fenntartdsa érdekében fontos, hogy rendszeresen
tavolitsa el a vizkdvet az 6n kornyezetében talalhatd viz minGségétdl és a késziilék
hasznalatdanak gyakorisagatdl fuggéen. A vizkG eltdvolitdsdhoz a kovetkez6képpen
jarjon el:

1. A MAX jelzésig toltse fel a tartdlyt vizk6oldo és viz keverékével. (A keverék aranya 4
rész viz és 1 rész vizk6oldd). A részletekért kovesse a vizkolddn taldlhato
utasitasokat. Kérjlk, hasznaljon haztartasi vizkéoldét. Vizk6oldd helyett hasznélhat a
gyogyszertarakban kaphatd citromsavat is. (100 rész viz, 3 rész citromsav).

2. Vigyazzon, ne legyen kavé a szlir6ben.

3. A START/STOP gombot allitsa ,1”poziciéba. A lampa kigyullad. A késziilék
mUikodésbe Iép.

4. F6zz06n le kb. két csésze kavényit a folyadékbal.

5. A START/STOP gombot éllitsa ,,0”pozicidba, hogy azonnal ledllitsa a késziiléket, és
15 percig hagyja hatni a vizk6oldot.

6. Inditsa Ujra a késziléket és legaldbb haromszor ismételje meg a 4-6-os |épéseket.

7. Inditsa el a késziléket a normal Gzemmaddban csapvizzel (kavé nélkdl), ismételje
meg a 4-6-os lépést (ilyenkor mar nem kell 15 percet varnia a 6. [épésben) és hagyja a
készuléket, amig nem marad viz a tartalyban.
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VIl. MUSZAKI ADATOK

670-800W, 50/60Hz, 220-240V

670-800 W
220-240V, 50Hz
fekete

15L
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KORNYEZETFELELGS HULLADEKKEZELES
Hozzdajarulhat a kdrnyezetvédelemhez!

Kérjuk, tartsa be a helyi sazbalyokat és torvényeket: a hasznalt elektromos késziilékeket adja at a

megfelel6 gy(ijt6telepeknek.

© HEINNER a Network One Distribution SRL cég bejegyzett védjegye. A tobbi brand és
termékelnevezés az illetd tulajdonosok bejegyzett védjegyei.
A megjel6lések egyetlen része se reprodukdalhatdé semmilyen formaban és semmilyen eszkdzzel, hogy
szarmazékokat nyerjenek, mint példaul forditasok, atalakitasok vagy adaptélasok, a NETWORK ONE
DISTRIBUTION el&zetes hozzajarulasa nélkdl.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

3

Ezt a terméket az Eurdpai KozGsség szabvanyainak és szabélyainak megfelelGen tervezték és gyartottak.

Importor: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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EKSPRES DO KAWY
PRZELEWOWY
Model: HCM-800BK

e Ekspres do kawy przelewowy
e Moc: 670-800 W
e Kolor: czarny

31



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 670-800W, 50/60Hz, 220-240V

Dziekujemy, ze wybrate$ nasz produkt!

R —

Przed uzyciem, naleiy doktadnie przeczytac niniejszq instrukcje, a nastepnie zachowac jq
jako Zrédto informacji na przysztos¢

Niniejsza instrukcja zostata spisana, by przekaza¢ wszelkie niezbedne informacje dotyczace
instalacji, obstugi i konserwacji urzgdzenia. Dla bezpiecznego i prawidtowego uzycia, nalezy
przeczytac jg przed przeprowadzeniem instalacji i uzyciem.

N J

Il. ZAWARTOSC OPAKOWANIA J

> Ekspres do kawy przelewowy
> Instrukcja obstugi
> Certyfikat gwarancji

B\
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Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia elektrycznego, nalezy zawsze
przestrzegaé nastepujgcych podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym:

1. Przeczytaj wszystkie instrukcje.

2. Upewnij sie, ze napiecie Zrdodta zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce
znamionowej ekspresu.

3. Nie nalezy uzywac urzadzenia posiadajgcego uszkodzony przewdd lub uszkodzong
wtyczke. W przypadku, kiedy przewéd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ on
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisu lub wykwalifikowang
osobe.

4. W celu ochrony przed pozarem, porazeniem pradem i odniesieniem ran, nie nalezy
podtaczac przewodu zasilajgcego i wtyczki w wodzie lub innych cieczach.

5. Nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazda przed czyszczeniem urzadzenia lub kiedy nie
jest ono uzywane. Pozostaw urzadzenie do ostygniecia przed wyciggnieciem lub
zamocowaniem akcesoriéw lub przed jego czyszczeniem.

6. Uzywaj wytgcznie akcesoriow zalecanych przez producenta urzadzenia. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko spowodowania pozaru, porazenia prgdem i/lub
zranienia.

7. Pojemnik przeznaczony jest do uzytku z tym urzadzeniem. Nie moze byé on
wykorzystywany na kuchence.

8. Nie nalezy czysci¢ pojemnika proszkami do czyszczenia, ggbkami stalowymi lub
innymi materiatami $ciernymi.

9. Nie pozwdl, aby przewdd elektryczny zwisat z krawedzi stotu lub stykat sie z
goracymi powierzchniami.

10. Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy umieszcza¢ go na goracych
powierzchniach lub w poblizu Zrédet ognia.

11. Aby odtgczy¢ urzadzenie nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazdka. Zawsze chwytaj za
wtyczke. Nigdy nie nalezy ciggnac za przewdd.

12. Nie nalezy uzywac urzadzenia do innych celéw niz te, dla ktérych zostato
zaprojektowane i umiesci¢ je w suchym srodowisku.

13. Scisty nadzor jest konieczny wtedy, gdy twoje urzadzenie jest uzywane w poblizu
dzieci.

14. Nalezy zachowad ostroznos¢, aby unikng¢ poparzenia goraca para.

15. Aby odtaczy¢ urzadzenie od Zrddta zasilania, nalezy przekreci¢ pokretta sterujgce
na pozycje "Wytgczone" i wyja¢ wtyczke z gniazdka.

16. Nie pozwol aby ekspres dziatat bez wody.

17. Nie uzywaj urzadzenia w przypadku, kiedy dzbanek ekspresu posiada oznaki
pekania. Uzywaj dzbanka tylko z tym urzadzeniem. Uzywaj ostroznie dlatego, iz
dzbanek jest fatwo ttukacy sie.

18. Istnieje ryzyko oparzenia sie w przypadku, kiedy pokrywka jest otwarta podczas
parzenia kawy.

19. Podczas dziatania urzadzenia niektére jego czesci sg gorgce; nie dotykaj ich reka.
Uzywaj tylko uchwytéw lub przyciskow.

20. Nie pozostawiaj pustego dzbanka na ptytce utrzymujgcej ciepto dlatego, ze
dzbanek moze peknac.

21. Urzadzenie to jest wyposazone we wtyczke z uziemieniem. Upewnij sie, ze
gniazdko elektryczne w twoim mieszkaniu jest wyposazone w odpowiednie
uziemienie.

22. Nie nalezy umieszcza¢ gorgcego pojemnika na zimnej powierzchni.
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23. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci powyzej 8 lat i przez osoby o zmniejszonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej badz z brakiem odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, wéwczas gdy beda nadzorowane lub zostaty one przeszkolone w
zakresie uzywania pralki w sposdb bezpieczny i rozumiejg zagrozenia z niego wynikajace.
Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogg byc
wykonywane przez dzieci, chyba ze majg one co najmniej 8 lat i s3 nadzorowane.

24. Nie zostawiac urzadzenia i przewodu zasilania w zasiegu dzieci mtodszych niz 8 lat.

25. To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

26. Nie korzystac z urzadzenia w otwartej przestrzeni.

27. Zachowaj te instrukcje.

Gorna pokrywa

( qu:\wyt ) Wskaznik poziomu wody
z filtrem
Dzbanek Przycisk WLACZ/WYLACZ

Ptyta grzewcza
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PR S —

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg kompletne i czy urzadzenie nie jest
uszkodzone. Dodaj wode do zbiornika az do poziomu MAX i zagotuj jg kilka razy
bez dodawania kawy, a nastepnie wylej wode. Dokfadnie umyj wodg wszystkie
czesci wymienne.

UZYTKOWANIE EKSPRESU

1) Otwdrz gérng pokrywe i napetnij zbiornik swiezg woda. Poziom wody nie moze
przekroczy¢ wskaznika poziomu MAX.

2) Wsyp do filtra zmielong kawe. Zazwyczaj wystarczy jedna ptaska tyzka mielonej
kawy na filizanke napoju, ale mozna jej dosypa¢ wedtug swoich preferencji. Witéz
do uchwytu filtr ze zmielong kawg i upewnij sie, ze uchwyt jest dobrze zamocowany.
W przeciwnym razie, gérna pokrywa nie moze zosta¢ zamknieta. Zamknij gorng
pokrywe.

4) Postaw pionowo dzbanek na ptycie grzewczej.

5) Wt6z wtyczke do gniazdka.

6) Nacisnij przycisk WEACZ/WYtACZ w pozycji "I", a kontrolka zacznie sie $wiecié.
Urzadzenie zacznie dziataé.

Przypis: Urzadzenie wytaczy sie automatycznie po zakonczeniu pracy w sposob
ciggly przez 40 minut.

7) Proces parzenia kawy mozna przerwa¢ w dowolnym momencie naciskajgc
przycisk WEACZ/WYLACZ w pozycji ,0”. Urzadzenie nadal bedzie parzyto kawe tak
dtugo jak przycisk WLACZ/WYLACZ jest wcisniety w pozycji ,,I”.

Przypis: Mozesz wyciggnaé dzbanek a nastepnie mozesz skonsumowaé kawe w
kazdym momencie. Przeptyw kawy zostanie automatycznie zatrzymany. Czas nie
powinien przekracza¢ 30 sekund.

7) Wyciagnij dzbanek z kawg wtedy, kiedy proces jej parzenia zostanie zakorniczony
(okoto minuty po zakonczeniu przeptywu kawy)

Przypis: llo$¢ kawy, ktéra otrzymasz bedzie mniejsza niz ilos¢ wody wlanej do
urzadzenia, poniewaz cze$¢ wody jest absorbowana przez zmielong kawe. NIE
DOTYKAJ podczas eksploatacji pokrywy i ptyty grzewczej, poniewaz sg one bardzo

gorgce.
8) Jedli nie chcesz konsumowaé kawy natychmiast po jej zaparzeniu, nie wytgczaj
urzadzenia. Kawa bedzie przetrzymywana ciepta przez ptyte grzewcza.

Maksymalny czas utrzymywania cieptej kawy wynosi 40 minut.

Dla lepszego smaku kawy, zalecamy, aby konsumowaé jg bezposrednio po
zaparzeniu.

9) Kiedy nie korzystasz z urzadzenia, nalezy je wytgczy¢ i odtgczyé wtyczke od zrédta
zasilania.

Przypis: Ostroznie nalewa $wiezo parzong kawe, poniewaz moze cie ona oparzyc.
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UWAGA: Przed czyszczeniem upewnij sie, ze odfgczytes urzadzenie do Zrddtia
zasilania. W celu ochrony przed porazeniem prgdem elektrycznym, nie nalezy wktadac
przewodu, wtyczki lub urzagdzenia do wody lub cieczy.  Upewnij sie, ze wtyczka jest
wyjeta z gniazdka po kazdym uzyciu.

1) Po kazdym uzyciu nalezy oczyscié¢ wszystkie odtgczane czesci cieptg wodg i mydtem.
2) Wytrzyj zewnetrzng powierzchnie urzadzenia miekkg wilgotng $ciereczkg aby
usunac plamy.

3) Podczas procesu parzenia kawy, nad filtrem mogg powstaé krople wody, ktére
mogg skapywac¢ na podstawe urzadzenia. Aby kontrolowaé sptyw kropli nalezy
przetrze¢ powierzchnie urzadzenia czystg, suchg szmatkg po kazdym jego uzyciu.

4) Uzywaj wilgotnej szmatki, aby starannie wytrze¢ ptyte grzewczg. Nie nalezy
uzywac agresywnych srodkow czyszczacych.

5) Zamontuj wszystkie elementy i przechowuj urzadzenie w celu pdzniejszego
wykorzystania.

ODKAMIENIENIE

Aby utrzymad efektywne dziatanie ekspresu do kawy, nalezy regularnie usuwaé osady
wapienne pozostawione przez wode, w zaleznosci od jakosci wody w danym rejonie i
czestotliwosci korzystania z urzadzenia. W celu usuniecia osadéw wapiennych nalezy
postepowad w nastepujacy sposob:

1. Napetni¢ zbiornik wodg i ptynem do odkamieniania do poziomu MAX (stosunek
mieszanki wynosi 4 czesSci wody na 1 cze$¢ ptynu do odkamieniania). Szczegétowe
informacje mozna znalezé w instrukcji do sporzgdzania roztworu do odkamieniania.
Nalezy uzy¢ ptynu do odkamieniania do uzytku domowego. Zamiast roztworu do
odkamieniania, mozna uzy¢ kwasu cytrynowego kupionego w aptece (sto czesci wody
na trzy czesci kwasu cytrynowego).

2. Upewnij sie, ze filtr nie zawiera mielonej kawy.

3. Nacisnij przycisk WtACZ/WYtACZ w pozycji ,I”. Kontrolka zacznie swiecic.
Urzadzenie zacznie dziatac.

4. Zaparz okoto dwie filizanki kawy.

5. Nacisnij przycisk WtACZ/WYLACZ w pozycji "O", aby natychmiast zatrzymac
urzadzenie, a nastepnie pozwdl ptynowi do odkamieniania dziataé przez co najmniej
15 minut.

6. Uruchom ponownie urzgdzenie i powtdrz kroki 4-6 co najmniej 3 razy.

7. Uruchom cykl dziatania urzadzenia (bez kawy) z wodg z kranu, powtdrz kroki 4-6 co
najmniej 3 razy (nie trzeba czeka¢ 15 minut w kroku 6), a nastepnie pozostaw
urzadzenie w cyklu roboczym az woda zniknie ze zbiornika.

"
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VII. DANE TECHNICZNE

670-800W, 50/60Hz, 220-240V

670-800 W
220-240V, 50Hz
czarny

15L
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—_— UTYLIZACJA PRZYJAZNA SRODOWISKU
Mozesz przyczynic sie do ochrony srodowiska!
Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepisow: nie dziatajgcy sprzet elektryczny nalezy przekazaé do

odpowiedniego centrum utylizacji odpadow.

© HEINNER to zarejestrowany znak handlowy Network One Distribution SRL. Inne marki i nazwy

produktow to znaki handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe ich wtascicieli.

Zadna czeéé specyfikacji nie moze byé przetwarzana w zadnej formie ani w za pomoca zadnych
srodkéw, ani uzyta do stworzenia tekstu pochodnego takiego jak ttumaczenie, bez zgody i

pozwolenia NETWORK ONE DISTRIBUTION..
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, www.nhod.ro

c E Niniejszy produkt jest zgodny ze standardami i przepisami Unii Europejskiej.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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KA®ETIEPA
Movtélo: HCM-800BK

o Kadetiepa
e |oxuc: 670-800 W
e Xpwpa: Mauvpo
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Z0¢ EUXOPLOTOULE TTOU OlyOPACATE QLUTO TO MPOLoV!

T —

MpoToU XPNOLUOTOIOETE AUTH T CUOKEUN, SLaBAOTE MPOCEKTIKG TO EYXELPISLO XpHong Ko
pUAdéte T yia ueAdovtikn xpron.

AUTO TO gyxelpiSlo oxedlaoTnke yla va oag npoodEpel OAEG TIC amapaitnteg odnyieg
EYKOTAOTAONG, XPONG KOL CUVTAPNGONG TNG CUOKEUNG.

Mo TNV owoth Kal achain XpHon TG CUOKEUNG, TOPAKOAOULE va SLaBACETE TIPOOEKTIKA TO
TLaPOV EYXELPLSLO XPHONG TIPLV Ao TNV EYKOTACTACHN KAl Xpron Tnc.

“ J

TO MNMEPIEXOMENO TH

> Kadetiepa

> Eyxewpidio xprong
> [oTomownTtikd eyyonong
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MpLv XPNOLUOTIOLOETE TNV NAEKTPLK CUOKEUT, TIPETIEL VAL TNPHROETE TA MAPAKATW
HETpa aodalelag, petafl Twy omolwv:

1. AwaPBaote 0Aeg TG odnyiec.

2. BeBawwBeite OTL n Tdon TNG NAEKTPLKNAG Tipilag ival cuudwvn Pe TNV TACNH ToU
avapEPETaL OTNV TIWVOKLSA LLE TEXVIKA OTOLXELD TNG CUOKEUNG.

3. Mnv Asltoupyeite Tn cuokeun av napouctdlel PAAPN to koAwdlo R To dLg TGN N
ouokeun mopouaotalel kamota BAGBn.  Av to kaAwdlo tpododoaiag ExeL umooTel
INULA, TIPETIEL VAL OVTLKATAOTOOEL 0o TOV KATAOKEUAOTH, CUVEPYELD 1) EYKEKPLUEVO
ATopO.

4. Mn Bubioete to kaAwbdlo tpododoaiag, To Lg 1) To ePIPANUA TNG CUCKEUNG OF
VEPO N o€ GAAQ LYPQ, KOBwC propel va tpokaAéael nAektpomAnéia.

5. Aloouvd£oTe To PpLg armod tnv npila mpLv Tov KaBapLlopo Kal OTav N CUCKEUT gV
elval og xprion. A$roTe TN CUCGKEUT VO KPUWOEL EVTEAWC TIPLV ATTOCUVOEDETE 1
ouvO£oeTe €apTraTa KOL TIPLY TOV KaBapLopo.

6. H xprion un auBeviikwv e€aptnUATWY TOU €V CUCTAVOVTAL OO TOV KATAOKEUAOTN
Uopel va PpoKOAESEL TpAUHATIONO 1) NAEKTpOTANELaG Kal TTUpKayLd.

7. To oxeilo oxeSLACTNKE yLO TN XPNON LE OUTH TN CUOKEUTN). AUTO Sgv Umopel va
xpnotuornolnBel otnv kouliva.

8. Mnv kaBapilete To Soxeio Ye KABAPLOTIKN OKOVN, LETAAAKA adouyydpla i} GAA
SLaBPWTLKA UALKAL.

9. Mnv adnvete 1o NAeKTPLKO KAAWSLO VA KPEUETAL ATIO TNV AKPN TOU Tpamellou 1)
oe Bepuég emidavelec.

10. Mnv TomOBETNOETE T CUCKEUH 0€ BepUEG EMLPAVELEG ) KOVTA OO QUTEG.

11. Ma va amoouv&ECETE TNV CUOKEUT, ByAaAte To PLg amo tnv npila. Kpatiote navra
10 PpLG. Moté unv tpapréte to kahwdlo.

12. H cuokeun MPETMEL va XpNOLUOTIOLELTAL HOVO YL TO GKOTIO TTOU TipoopileTal Kal
TornoBetnote TNV o éva Enpd mepBAAAov.

13. Altauteltol  auoTnpn EMTAPNON OTOV N CUCKEUH GOG XPNOLUOTIOLELTAL KOVTA OF
L.

14. Npoo£€te va PNV Kaelte e TOUG ATUOUG.

15. lNa tnv anocuvdeon tng cUOKeUNG, B€ote To Slakomtn otn B£on OFF kat BydAte to
dLg amnd tnv npila.

16. Mn AelToupyelTe TN CUOKEUN XWPLG vepd oTo So)eio.

17. Mn XpnOLUOTIOLEITE TNV CUCKEUN OTOV N KAVATA £(vVOL OTIACUEVN. XPNOLUOMOLOTE
TNV KOVATO LOVO HE QUTH TNV CUOKEUN. XpNGOLLOTIOLOTE TNV TIPOCEKTLKA ETMELST €lval
oAU eUBpauotn.

18. Ynapxel kivéuvog eykaUaTog OTAV TO KOTTAKL VAL AVOLXTO KATA TN SLAPKELD TNC
TposTOLOCLag TOU KadE.

19. Oplopéva pépn TG CLUOKEUNC Beppaivovtal Katd Tn Asltoupyia TNG, YL AUTO PNV
ayyilete ansuBeiag pe to XxEpLa. XpnoLomoLnoTe TI¢ AaBEC 1} T KOUUTILA.

20. Mnv tomnoBeteite mMoté Adela TNV KavATa oTh BepUalvOeVn TIAGKA TNG CUCKEUNC,
KaBwg Umopel va omaoeL.

21. Autn n ouokeun SlaBétel dLg pe yelwon. MapakaAoUUE GlyOUPEUTEITE OTL N
NAEKTPLKA Tipila TG olkiog oag StaBetel TV katdAAnAn yeiwon.

22. Mn tomnoBeteite {eotd Soxeio og pLa kpua emidpAveLa.
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23. H cuokeun autr pnopel va xpnotpomnoleital and motdld avw Twy 8 ETWV Kal oo ATopa
UE LELWHEVEC CWHATLKEC, OLOONTNPLAKEG 1) SLAVONTLKEG LKAWVOTNTEC, LUE LELWHEVN EUTELpia R
YVWOELG, LOVo eav emiBAEmovTal 1] ekmatdevovial wg mpog tv acdpaln xpron tng
OUOKEUNG Kol av KataAafaivouv Tou KivdUvoug Tou mpoUmoBETeL n xprion TnG CUCKEUNG.
Mnv adnvete ta madLa va taifouv pe tnv cuokeun. O kaBaplopdg kal n cuvtipnon dev
UtopoUV va mpaypatonolnBouyv amo nmotdld, eKTog eAv ival Avw Twv 8 TWV Kal
gTLTNPOLVTAL

24. Kpatdte TN GUOKEUN KAl TO KOAWSLO TNEG LAKPLA Ao Ta AL KATW TWV 8 ETWV.

25. H ocuokeun mpoopiletal povo yla oLKLaK Xpron.

26. Mnv xpnoluomnoleite To pifep XELpOC o€ EWTEPLKOUC XWPOUC.

27. QUAaTe AUTEG TIG 0dnyiec.

M ED »
Aggapevi vepou KaAuppa
Xwvi . .
(ne dbiktpo) ZtaOun yepioporog
Kavara

Koupni ON/OFF

Oeppovopevn Adka
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MPIN AMO TH NPQTH XPHZH

BeBawwbeite otL 6Aa ta e€aptriparta eival mARpn KkaL n cuokeun Sev €xel dpOapei.
MNpooBéote vepd otnv defapevy éwg to emimedo MAX kal Ppdote TO VEPO
TePLooOTEPEG HOPEC XWPLG va BAAeTE KadE, PeTA TTETALTE TO VEPO. MAUVETE KAAA Ue
VEPO OAQL TOL AMOCTIWHEVA EEQPTAUATAL.

XPH:H THZ KAQETIEPAZ

1) Avoifte to kaAuppa Kot yepiote tn detapevi pe dpéoko vepo. H atabun vepou
bev mpeEneL va Eemepdoel To enimedo MAX tng otddung yepioparog.

2) NpocBéote aleopévo kadé oto diktpo. Mia koutaAld ahecpévou Kadé pmopel
va mopayst éva pAtlavi kadé, OUWG UMOPELTE Vo TO MPOCAPUOCETE KOl KOTO
npotipnon. Ewodyete oto xwvi 1o ¢piAtpo pe aheopévo KadE Kal GLlYOUPEUTEITE OTL
TOo XWVL €xel otepewBel kald. e avtiBetn nepimtwon, dev Ba pmoposte va
KAeloete TO KAAUUHA.  KAElOoETE TO KAAUUUAL.

4) TonoBetrote og oplldvtia B€on TNV KavaTa ot OgpUalvOpEevn TAGKA.

5) Elodyete to PpLg otnv mpila.

6) Miéote to kouumi ON/OFF otn Béon ,,1”, kat n evdewktikn Auvxvia 6o avapel. H
ouokeur Ba tebel og Aettoupyla.

Inueiwpa: H ouokeur) Ba otopathosl autopata PeTd amd 40 Aemtd ouvexoug
Aeltoupyiac.

7) H Sadikaocia mpoetolpaciog Tou Kade pmopel vo Slakomel ava maco OTUN
ruélovtag to kouprti  ON/OFF otn 6éon ,0”. H ouokeury Ba ouvexiosl va
MAPACKEVAOEL TOV KadE 600 Xpovo to kouprtt ON/OFF  eivol matnuévo otn Béon

4
” I

Inueiwpa: Mmnopeite va ByaAte tnv Kavata, Kol va oepPipeTe HeETA Tov kadEé avd
naoca otyun. H pon tou kadé Ba otapatriost autopata. O xpovog Sev MpEMEL va
Eenepdoel 30 Aenta.

7) BydAte tnv kavata yla va oepBipete tov kade otav n dtadikacio mpostoociog
Tou Kkadé ohokAnpwvetal (oe oxedov €va Aemtd amo Tn SLAKOTMN TNG PONG TOu
KaoE.)

Inueiwpa: H moootnta kadé mou Bo amoktnoete Oa gival ULKpOTEPN Ao TRV
TOoOTNTO VEPOU ToUu Ba ELCAYETE OTN CUOKEUN, EMELSN €val HEPOG TOU vePOU Ba
anoppodnBel amd 1o aheopévo kadé. MH AITIZETE  katd tn Aewtoupyia Tng
OUGCKEUNG TO KAAUHUA KoL TN Bgppotvopevn Adka, Kabwg eival moAD KOUTEG.

8) Eav bev Bélete va oepPipete Tov KadE AUEOWC LETA amd TNV MPosToLacia, unv
amevepyomnoloete tn ouokeur. O kadég Ba SwatnpnBel Tleotog Aoyw Tng
Beppatvopevng mAakog. H péylotn Sidpketa Stotrpnong {eotol tou kade eival 40
Aemta.

Ma KaAUTEPO Apwia Tou KadE, 00¢ GUTTHVOULE va oepBipeTe Tov KadE apécwC.

9) Otav 6e&v XPNOLIOTOLNOETE TNV KOPETIEPO, OITEVEPYOTOLOTE TNV KOl
armoouvdEoTte To PLg amnod tnv npila.

Inueiwpa: O kadég ivat oAU leotog, dpovTioTe va pnv Kaelte.
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APOZOXH: Mpwv tov KaBapLoUO, amoouUVOEDTE TN CUOKEUN amo tnv mpila. Tla tnv
armoduyn Tou KwdUvou nAektpomAnfiag, pn elodyete To KaAwdlo, To G 1 TN
OUOKEUN o€ vePO 1 0t Uypd. Ilyoupeuteite OTL To dLG €XeL amoouvdeBel amod tnv
npila peta amno kabe xpron

1) Metd anod kdBe xprion, kabaplote OAa Ta amoonmwpeva sfaptipata pe (eotd
COMOUVOVEPO.

2) Ikourtiote TNV e€WTEPLKN €MIPAVELQ TNG CUOKEUNG UE €va LOAAKO, UYPO Tavi, yla
va adalpebolv oL Aekedec.

3) Katd tn SLdpKeLa TTPOETOLACLOC TOU KadE, oTnv Teployrn mavw tou diAtpou ivat
duvatd va oxNUATIOTOUV oTayoveC vepoU mou Ba otdlouv mavw otn PBdaocn tng
ouokeunc. o va eA€yEeTe TN pon TwWV oTayOVWY, OKOUTILOTE TNV ETILPAVELD E EVa
KaBopo6 oTeEYVO mavi Petd amd  KABe Xprion TG CUCKEUNC.

4) XpnOLUOTOLNOTE UYPO TaVi Yl VO OKOUTILOETE TIPOOEKTIKA TN OgpualvOpevn
TAGKa. Mn XpnolUomoLlnoste SLaBPwTIKEC OUGLEC.

5) ToroBetnote OAa Ta e€aptrpoTa KAl AroBNKEVOETE TN CUOKEUN yla LEAAOVTIKNA

xenon.

ADANATQZIH

Mna va dtatnpnoste t Astoupyila TG KOPETIEPAC COUG ATIOTEAECUOTLKY, TIPETEL Val
kaBopilete Ta AAaTa TOU ATTOUEVOUV OO TO VEPO avA TAKTA XPOVIKA SlaoThuata n
avaAoya pe TNV oKANPOTNTA TOU VEPOU OTNV TEPLOXA 0ag, KABwWE Kol avaAloya UE T
ouXVOTNTA XPrONG TG CUCKEUNG 0O, OTIWG TIEPLYPADETOL TTAPAKATW:

1. Teplote ™ Sefopevr) pe vepd kol adohatikd Lvypd €we to eminedo MAX (H
oavaloyio Tou vepoU mpo¢ To adalatikd vypod eival 4:1). Tl AEMTOUEPELEC,
oUpPouleuteite TG odnyleq oxeTkd pe TOo adaAatikd uypo. [MapakaAoUUE va
xpnowpomowjoste  adaAatikd vypd yla olklakn xpnon. Avil tou adalatikou
UypoU WTIOPEITE va XPNOLUOTIOLNOETE KITPLKO 0fL Tou Ba ayopdocete amd To
dappakeio (avaloyLa vepou Tpog To KITPLKO o€y 100:3).

2. BeBawwOeite 6tL 10 diktpo Sev mepléxel aAeopEVO KaDE.

3. NatAote 1o kouurni ON/OFF otn B¢on ,1”. H evésiktikr) Auvxvia Ba avaet. H
ocuokeun Ba apyiostl va AeltoupynoeL.

4. Etolpdote oxebov Suo dAtlavia KadE.

5. Matote to koupri ON/OFF otn Béon ,0” yia va OTOMATAOCETE QAPEOWC TN
OUOKeUN, adnoTe HETA TO adaAaTIKO UypO va dpdcel TouAdylotov 15 Aemta.

6. EMOVaAEITOUPYNOETE TN CUOKEUN Kol emavoAdBete ta Bripota 4-6 Touldylotov 3
dopéc.

7. AdnoTE T CUCKEUN va AelToupynoeL évav KUKAO  (xwplg KadE) pe vepod amod Tn
Bpuon kat emavaldpete 3 dpopeg ta Brpota 4-6 (Sev mpEnel vo mepLpévete 15 Aemtd
0TO 60 BNUa), oPrOTE UETA TN CUOKEUR Vo Asltoupynosl €wg Otou adsldoel n
Se€apevn.

"
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IX. TEXNIKA ZTOIXEIA J
Napoxn pevpATOG 670-800 W
Taon 220-240V, 50Hz
Xpwpa Mauvpo

X

—
Andppun twv andBAntwv npootatevovtag To ePLBAAAov

Mropeite va BonBroste otnv mpootacia tou meptpaiiovrog!
MNapakaAoUUE va TNPHAOETE TOUG TOTILKOUG KAVOVIOUOUG: SLaBE€0TeE TO HUN AELTOUPYLKO NAEKTPLKO

€€omALopd oag o€ €va KEVIPO CUANOYNG TWV NAEKTPLKWY amoBARTwy.

NS

©
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